Олександр ЄМЧЕНКО

ПЕТЛЯ ЧАСУ

Хай бачить око те, 

Що дух бажав без міри: 

Усе це неможливо, і якраз 

Тому воно достойне віри.

Йоганн Вольфганг Гете

У кімнаті пролунав мелодійний передзвін. Куриленко злегка торкнув малинового кольору кнопку. Стулки автоматичних дверей розійшлися, і на порозі постала зграбна фігура астрофізика Міняйленка.

- Командире, - мовив він замість привітання, - ураган на Сатурні вщух. Наша “Правда” стоїть напоготові. Вона вже закусила вудила, - астрофізик перейшов на образну мову, - і креше копитами-дюзами. Пора в дорогу. Сатурн залишається з нами. Сподіваюся, цього разу головний енергетик не схибить...

- А він і тоді не схибив, - сухо зауважив Куриленко, пускаючи повз вуха недоладне порівняння космічного корабля з норовистим огирем. - Висадитись на Сатурні нам завадив небаченої сили ураган, що, як ти кажеш, уже вгамувався. Саме він став причиною того, що ми з волі комп’ютерного робота, який відав телепортацією і дбав про нашу безпеку, опинилися на краю Сонячної системи. До речі, ти ж перший і дійшов такого висновку. Чому ж далі киваєш на головного енергетика? Закинути йому нічого. Навпаки, добре, що роботизована служба вчасно зреагувала на небезпеку.

- Та це я так, до слова, - всміхається астрофізик.

- Щось ми всі останнім часом стали багатослівними, - й собі всміхнувся командир, а потім, згадавши все-таки банальне ототожнення їхнього незрівнянного за красою й могуттю космольота з чотириногим, хоч і рвійним, як вітер, представником ряду непарнокопитих, вів далі: - То кажеш, наша “Правда” вже стоїть у запрязі й рве вудила? Ну й порівняння! Либонь, Поповичева знахідка...

- Чому ж? - не збагнув іронії командира астрофізик. - Ми теж не в тім’я биті. Маємо олію в голові. А щодо нашого Попінса, то він десь усамітнився. Певне, скніє над поемою про троянду холоду з Плутона...

Тепер уже Куриленко не міг зрозуміти - жартує астрофізик чи говорить поважно, і, щоб якось завершити розмову, коротко зауважив:

- Бачу, всі ми знудьгувалися за далеким космосом...

- Що й треба було довести, - задоволено хихикнув Міняйленко.

Минуло півроку після їхніх виснажливих відвідин Плутона, який виявився планетою-блукачкою, перетвореною невідомим розумом, чию могутність важко навіть уявити, на гігантську летючу лабораторію. Живим духом на цьому кораблі-планеті й не пахло. Господарювали там біороботизовані штучні системи. Потрапивши з астробіологом у його утробу і дивом урятувавшись, Куриленко не став далі випробовувати долю експедиції. Він звелів негайно стартувати до району малих планет.

Вони зупинилися на міжпланетній станції, розташованій на астероїді Церера, що в колі своїх побратимів линув поміж орбітами Марса та Юпітера. Там на них уже чекав академік Шафорост.

- Не робитимемо з вашого відкриття сенсації, - сказав він, вислухавши Куриленкову розповідь. - Свого часу нашу Землю буквально штурмували загадкові небесні тіла, їх тоді називали непізнаними летючими об’єктами. Хоч як земляни намагалися пізнати їх, але так і не розгадали їхньої природи. Висували десятки гіпотез, сотні версій, а істини так і не з’ясували. Особливо масовим був наплив НЛО, коли необачні земляни довели екологічний стан природи до критичної межі. Тоді небо над Землею аж кишіло загадковими об’єктами. Облога, та й годі! Згодом, коли земляни схаменулись і зробили свою планету екологічно безпечною для космічного довкілля, посланці Всесвіту, немов заспокоївшись, зненацька зникли. Гадаю, це ті штучні системи, які ви викрили на околиці нашої системи. Плутон - це їхня база, їхнє лігво. Ви насмілилися потривожити його. Добре, що обійшлося без жертв. Могло бути й гірше. Та ви надто не переймайтеся побаченим. У безмежному Всесвіті безліч несподіванок. І якщо на кожну з них реагуватимемо так, як наш шановний Попінс, на багато нас не вистачить.

- Та ми, власне, на багато й не претендуємо, - скромно зауважив тоді Куриленко.

- А це вже зле, - незадоволеним менторським тоном мовив академік. - Коли стріляєш, треба цілитись якнайдалі. У близьку ціль ти завжди можеш влучити. Прагнути великої мети - велика річ, але, - академік хитро примружив очі, - ще більша - не прагнути того, чого не можна досягти. Даруй мені цю школярську сентенцію. У стародавньому Китаї з цього приводу казали, що

Мрія __ це не те, що вже є, але й не те, чого не може

бути; це як у горах - дороги немає, а хтось пройде і вторує шлях. Отак і ви - пройшли, пробилися крізь частокіл перепон і відкрили нам очі на феноменальне суперНЛО. Тепер псевдо-Плутоном клопотатимуться інші, а ви покіль що відпочивайте, набирайтеся сили й духу...

І ось знову в дорогу! Навіть не навідавши рідної Землі, екіпаж “Правди” вже сурмить у похід. І хто перший? Колишній відлюдник, домонтар Міняйленко! Побував у двох експедиціях і вже отак захворів космосом. Як він сказав: “Сатурн залишається за нами? Звичайно, якби не та шалена буря, що півроку тому знялася на шостій планеті, Сатурн був би вже в їхньому активі. Власне, вони й мали дослідити саме цю бурю. Але її розмах перевершив усі прогнози, і електронний мозок космольоту, вчасно відчувши небезпеку, відніс “Правду” чимдалі від біди. Тепер, коли нуртівні сили втихомирилися, вони мають змогу поглянути на наслідки катаклізму...

Куриленко знову згадав зустріч з академіком Шафоростом. Відлітаючи на Землю, той наостанці оповів йому стародавній міф, створений народом, що колись мешкав на берегах Середземномор’я.

...Спершу, до створення світу, був Хаос - безмежна чорна порожнеча. Потім на світ з’явилися День і Ніч, Небо (Уран) і Земля (Гея)...

Разом з ними народилася і Любов (Ерос). Її магічній силі ніхто не міг чинити опору. Перші покохали одне одного Уран і Гея. Від їхнього шлюбу почали народжуватися боги - сторукі й одноокі велети-чудовиська. Це було вельми потворне потомство. Засмученому батькові не лишалося нічого іншого, як повертати таких дітей назад у материну утробу...

Нарешті почали народжуватися діти, які перевершили всі сподівання батьків, - могутні й мудрі велетні-титани. Здавалося б, Уран мав бути задоволений. Та бездушний і недовірливий володар неба відцурався і цих дітей. Хтось йому напророкував, що від одного з титанів він загине. Отож і покоління доблесних богів чекала сумна доля.

Та тут запротестувала мати-страдниця. Шкода їй стало богородних синів. Хай уже перші діти не вдалися, а ці ж як мальовані! Найулюбленішим її дитям був менший син Крон, що уособлював собою час. Йому було вручено чарівну зброю - золотий серп, яким він мав урвати владарювання тирана.

Вибравши слушну хвилю, Крон завдав батькові фатального удару, й Уран втратив здатність давати потомство. Скопець уже не міг бути владикою. На царство сів Крон - “пожирач часу”.

Та жила правда на Землі. Жодне злочинство не лишалося безкарним. Тому, хто погубив свого батька, було провіщено, що й він сам упаде від руки власного сина. Що ж робити? Аби не уподібнюватися до свого батька, який повертав дітей у материне лоно, Крон сам почав їх поглинати. Вже стали жертвами батькового канібалізму Посейдон, Плутон, Деметра, Гера... Настала черга й меншого сина - майбутнього володаря богів Зевса. І тут, як і свого часу Гея, повстала дружина Кронова, Рея. Яке блюзнірство - пожирати власних дітей! Не чоловік, а вампір! І Рея поклала ошукати Крона. Вона сховала найменшенького сина в печері на острові Кріт, а ласому до дітей батькові піднесла загорнутий у пелюшки камінь, і той, не розгледівши ошуканства, із задоволенням проковтнув його.

Тим часом урятований Зевс, смакуючи молоко кози Амалфеї, ріс як із води. Дійшовши літ, він, ніким не впізнаний, подався до Крона служити корецьким і згодом справдив пророкування - домішав до вина чар-зілля, і батько-бузувір повернув на світ усіх своїх поглинених дітей, поступившись царством Зевсові...

Переповівши цей міф, академік Шафорост із таємничим виглядом зауважив:

- Я недарма згадав міф про Крона. Цей бог, - академік значуще глянув на Куриленка, - мав двійника. Його ім’я - Сатурн. Саме таку назву дали колись шостій планеті Сонячної системи. Так-так, тій, що чекає на вас, - академік знову уважно подивився на командира “Правди” і спитав: - Ну як, зацікавив?

- Чим, - не зрозумів Куриленко, - міфом чи планетою?

- І тим, і тим.

Думки командирові урвав виклик відеофону. На розмову знову вийшов астрофізик.

- Новина, командире, - мовив він, - прибув новий член екіпажу - психолог Тристан, фахівець із психастенії. Певне, після нашого рейсу на край світу академіка Шафороста стривожив наш душевний стан...

- Гадаєш, це його робота? Досі ми обходилися без лікарів. Кожен з нас сам собі був лікарем...

- Це не просто лікар, а психолог, психіатр.

- Розумію старого, - всміхнувся Куриленко. - Піклується про нашу психіку. Боїться душевних надривів, нервових стресів... Гаразд, хто заопікувався новим членом
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- Планетолог Карпенко. Він зараз знайомить Тристана з основними комунікаціями космольота.

- Гаразд, скликайте завтра весь екіпаж...

*       *       *

Вони вийшли з гіперпростору в районі Енцелада - одного з численних Сатурнових супутників. На планетарних двигунах спустилися на його поверхню, суціль устелену кригою. Сіли на освітленому боці, де все довкілля було залите сріблястим сяйвом, що линуло з оточеної грандіозним диском головної планети.

- Де ж сліди лихого катаклізму? - допитувався астробіолог Попович, коли всі зібралися в командирській каюті.

- Стривай, - зупинив його планетолог, - ти їх однаково достеменно не зафіксуєш. Треба знати, який вигляд мали Сатурнові супутники до настання бурі... Ось дані автоматичних станцій стеження. Маємо попередні фотографії всіх супутників планети. Япет, Рея, Діона, Тетіс... А ось і Енцелад, де ми перебуваємо. Погляньте й порівняйте: після того, як тут промчав ураган, світність супутника значно зросла. Що про це думає астрофізик?

- Це дія могутнього електричного циклону. Його потужність була така, що якби він налетів на нашу Землю, на ній не лишилося б нічого живого...

- Хто ж продукує таку енергію? - поцікавився командир. - Сонце? Ні, завелика відстань. Гадаю, джерелом енергії є сам Сатурн. Він випромінює в космос удвічі більше тепла, ніж одержує від Сонця...

- А може, таємниця надпотужних електричних полів криється в Сатурнових кільцях? - висловив здогад астробіолог.

- Не відпадає, що вони трансформують енергію. Колись земляни гадали, ніби Сатурнові кільця штучного походження, щось на зразок конденсаторів сонячної енергії. Споряджені сюди експедиції розвіяли цю версію. Гігантська обручка навколо шостої планети - це витвір природи...

- Живої? - не забарився спитати астроном Яланський.

- Та це я так, до слова, - всміхнувся астрофізик.

- Розвідувальні загони, що тут висаджувалися, так і не з’ясували істини. Ми й досі не знаємо, що думати.

- Бачте, - осідлав свого коня Попович, - коли раніше висловлені прогнози справджуються, це приємно, а коли ні - це вже цікаво. Думаю, саме цікавість і привела нас сюди...

Психолог Тристан, що досі сидів мовчки, по цих словах пожвавішав.

- Правильно, цікавість - це як вогонь серед ночі. Але цікавість буває різною. Бездіяльна, просто споглядальна, як правило, веде до невдачі, дає нульовий результат. Справжня - це блискавка серед білого дня, здатна затьмарити навіть сонце.

“Ще один мудрагель знайшовся, - подумав Куриленко. - Мало нам Попінса”. Проте вголос примирливо сказав:

- Сподіваюсь, наша допитливість не вдавана і не награна, а суто фахова...

- Самої цікавості, - правив своєї психолог, - хоч яка вона активна, не досить. Потрібен глибокий розум. Та й розум - іще не перевага. Головне - правильність суджень, логічність міркувань, точність висновків. Чи не так?.. Цінність хронометра не в тому, що він відлічує час, а в тому, що він точно його відлічує. Розум, у якому все логічно, схожий на стрілу, що швидко і неухильно лине до мети. Глибокий, гнучкий і непомильний, він може замінити все на світі, навіть її величність Красу. Колись казали, що краса врятує світ. Нічого подібного! Скільки було на світі красивого! І що ж? Де воно? Згинуло, кануло в Лету - марно, безслідно. А що ж лишилося? Розум і доброта! Вони витримали, вижили. Вони й урятували світ...

- Добродії, - втрутився Яланський, - мені здається, ми ухилилися від теми. Шановний психолог відразу кинувся у бій, а це ж іще не бій...

- Вибачте, - всміхнувся Тристан. - Я розумію, пю нам зараз не до філософських розумувань, але невеличка гімнастика мозку не завадить...

їхню розмову урвав командир:

- Гадаю, головним об’єктом наших досліджень мають стати кільця Сатурна, особливо ті, що переплітаються поміж собою. Вирушають дві десантні групи. На Енцеладі залишаться головний енергетик, психолог і бригада техніків.

- Мені годилося б бути ближче до місця подій, - подав голос Тристан.

- При потребі ви матимете змогу подати допомогу з борту “Правди”. Згори, як то кажуть, видніше. Чи не так?

- Справді, - погодився психолог, - з Енцелада можна тримати в полі зору весь диск планети. Хоч так хотілося взяти участь у польовій експедиції...

- Я розумію вас. Але в кожного свій обов’язок...

- Обов’язок? - перепитав психолог. - Хтось із великих сказав, що в нас усіх є один якір, з якого ніколи не можна зриватися: почуття обов’язку...

- Звичайно! - вигукнув Попович. - Додам: коли хочеш пізнати себе, виконай перший-ліпший обов’язок і ти побачиш, що в тобі є.

- Але виконати свій обов’язок, - підтримав його психолог, - іноді буває тяжко, хоч іще тяжче - не виконати його.

“Яке їхало, таке здибало, - всміхнувся в душі Куриленко, який чув попередню розмову Гаха з Поповичем. - 3 такими щебетунами можна заговорити всю Галактику”.

Давши своїм колегам досхочу набалакатися, він і сам удався до розумувань, проте був лаконічнішим.

- Слово - срібло, мовчання - золото, - повторив командир улюблену фразу академіка Шафороста і, даючи знати, що розмову завершено, додав: - Нас чекає корона Сатурна...

Коли з транспортного боксу “Правди” випливли два десантні пакети і взяли заданий курс, на кільцях Сатурна, немов цунамі по океану, пронеслися хвилясті брижі.

Ніхто із членів екіпажу “Правди” цього не завважив, окрім психолога. Він тоді був біля екранів візуального стеження, тож не міг не помітити дивного явища. Проте Тристан, до чиєї компетенції не належали якісь там фізичні трансформації, не надав йому особливого значення, хоча, як годилося, поклав собі сповістити командира, коли той вийде на зв’язок, про таємничі конвульсії в системі кілець. Завчасу робити цього не став - новобранець експедиції, він не хотів здаватися в очах екіпажу наївним страхопудом. Отож чекав виклику командира.

*       *       *

Куриленко вів ракету-планетоліт на зворотний бік Сатурна. Він узявсь дослідити внутрішнє кільце. З ним були Попович і Гах.

Карпенкові разом з Яланським, Міняйленком і Нехайчуком випало прозондувати зовнішній обруч планети. Оскільки все Сатурнове доокілля було надзвичайно наелектризоване, зв’язок із “Правдою” здійснювався на радіогравітонах - останній винахід інституту академіка Шафороста.

- Вся складність перебування в системі Сатурнового диску полягає в тому, - казав командир своїм колегам, - що він не суцільний, а складається з окремих частинок, а отже, можна першої-ліпшої миті почоломкатися з котроюсь із них. Нам конче потрібно підладитися под їхній лет, тобто йти не навстріч їм, а за ними...

- А силове поле? - подав голос астробіолог.

- Хотілося б обійтися без застосування сили...

- Це що - босоніж у терник?

- Чому ж, енергетичний захист ми не вимикатимемо, але й прошивати з його допомогою густий рій каменюччя не станемо. Одне слово, нас чекає архіювелірна робота.

- Карпенковій групі легше, - встряв у розмову Гах, - їй випала околиця диска...

- Так, вони підходять до кільця ззовні, сказати б, знадвору, де його густина дуже розріджена, дорівнює майже нулеві. Але планетолог на цьому не зупиниться - він має намір дістатися туди, де овали диска переплітаються, як солом’яні скрутні. Хотів би я знати, хто сплів Сатурнові такого дивовижного вінка.

- Сліпі сили світобудови, - кинув Гах.

- Сліпі? Ні, голубе, у Всесвіті немає нічого сліпого. Все розраховано, зважено, згармонізовано. До речі, вдалося виявити щось нове у хімічному складі диска Сатурна?

- Ні, те саме, що засвідчили й попередні експедиції, - уламки криги, силікатні утворення, покриті інеєм. Розміри - від пилинки до метрових і більше брил...

- Силікатні утворення, - повторив командир. - Я не геолог і не хімік, але знаю, що силікати - це солі кремнієвих кислот. На Землі дуже поширені серед природних мінералів. А тут, за мільйони кілометрів від нашої планети, - осереддя білкового життя?

Не дочекавшись відповіді, Куриленко чомусь згадав міф про доолімпійського бога Крона - Сатурна. Навіщо академік переповів його? Що він має на оці? Стародавні звіздарі вміли давати непомильні назви планетам. Чи нема тут якогось зв’язку? Можливо, вони почують на Сатурні продовження прадавнього міфу, побачать таке, про що якимось незбагненним чином здогадувалися астрологи минувшини? А може, навіть знали напевне, але в поросі віків істина загубилася? Та це вже казна-що! Так можна дійти і до містики...

- Що чути від Карпенкової групи/ - звернувся к мандир до астробіолога, що сидів за пультом зв’язку.

- Вони вийшли на колову орбіту. Приміряються до горішнього обода велетенського колеса планети...

- А Енцелад?

- Енцелад мовчить. Вони не вийдуть на зв’язок, поки ми самі їх не потурбуємо.

- Передайте, що ми обігнули планету і заходимо до Сатурнового обруча з тилу.

Через кілька хвилин Попович гукнув:

- Командире, ввімкни свій радіогравітон. Тристан щось хоче передати...

Коли розмова з “Правдою” завершилася, Куриленко хвилин зо дві сидів мовчки, а тоді, відчувши запитальні погляди товаришів, промовив:

- Вельми цікава звістка. Коли ми стартували з Енцелада, центральними кільцями планети перебігла хвиля струсу, ніби їх пройняв дрож. Психолог каже, що враження було таке, немов Сатурнів диск відгукнувся на наші старти...

- А може, Тристанові просто здалося? - кволо всміхнувся геолог.

- Ні, є показання приладів. Зсудомило диск саме тоді, коли ми стартували з Енцелада. За шарпаниною відльоту ніхто з нас не помітив цього явища...

- Що ж тоді все це означає?

- Не знаю, що й сказати. Та ясно одне; зустріч із диском буде для нас непростою. І все ж ми підемо на контакт. Зв’яжіться з Карпенком і попередьте про можливі ускладнення...

Примірявшись до плину внутрішнього кільця, Куриленко по дотичній повів до нього планетоліт. Лівобіч потужно яріла велетенська куля планети, кидаючи широчезні червоні, зелені, жовті стяги світла на густий рій мінісупутників.

- Час іти на захоплення, - нетерпляче озвався Попович. - Ми ризикуємо...

- Рано, - заперечив командир. - Підійдімо ближче. Геолог знає, коли пустити в хід захоплювальний пристрій...

Звільна спливав час. Куриленко майже впритул наблизив планетоліт до камінного густоплину кільця. Астробіолог, що весь час невідривно споглядав напрочуд химерну картину, яка відкривалася за ілюмінаторами планетольота, мимоволі відвів погляд. На пульті керування спалахнув червоний вогник - Гах увімкнув силовий аркан-магніт, що мав захопити і приставити на борт зразки кільцевої речовини. Водночас із правого боку корабля відкрилися темні жерла патрубків... Збігла хвилина, друга... Здобич до ніш не надійшла.

- Командире! - розпачливо зойкнув Гах. - Вони ухиляються від захоплення.

- Хто “вони”?

- Хмари каменюччя...

- Справді? - тепер уже в голосі Поповича бриніли нотки дедалі дужчої тривоги. - Вони уникають полону, на очах розступаються, немов запрошують нас до свого гурту...

Куриленко як оком змигнути оцінив ситуацію й блискавично натиснув важіль збільшення потужності силового поля.

Це було останнє, що він запам’ятав...

*       *       *

Застереження про можливі ускладнення при контакті з диском застало Карпенка, коли він, вільно прошивши верхні шари зовнішнього кільця, скерував планетоліт на зближення з джгутоподібними пругами, що, переплітаючись, оперізували довкола планету. Здалеку вони здавалися суцільними різнобарвними смугами, а з наближенням до них набували свого натурального вигляду: ставали феєричними скупченнями брил-уламків.

- Командир передав, - звернувся Карпенко до астрофізика, - що в той момент, коли ми стартували з Енцелада, по кільцях Сатурна перебігли хвилясті сплески. Це у твоїй компетенції...

- По кільцях пройшла хвиля збурень? - перепитав той. - Нічого дивного. Гадаю, це відгомін пам’ятного всім нам грандіозного енергетичного циклону, що півроку тому порушив усю систему Сатурна. Час від часу диск і досі стенається від нього, як людина після пережитого стресу...

- Ти сказав “як людина”? - пильно глянув планетолог.

- Я тільки порівняв з людиною, - незворушно відповів Міняйленко. -Можливо, невдале порівняння. А що тебе в ньому зацікавило?

- Та нічого, - відмахнувся Карпенко і пішов до пульта керування.

Міняйленко подивився йому вслід. “Невже таке мож бути - думав він. - Ні, це просто неймовірно...”

- Ти не до кінця збагнув суть ситуації, - урвав його думки Нехайчук. - Вся річ у тім, що збурення сталися в ту мить, коли ми залишали “Правду”. Що це - простий збіг чи реакція на наші старти?

- Ви в мене питаєте так, ніби я особисто спричинив оті збурення...

- Випадковість це чи закономірність, - примирливо мовив Яланський, - але обережність не завадить...

- Пізно думати про обережність, - гукнув від пульта Карпенко. - Ми вже на коні чи, точніше, під конем. Подивіться!..

Всі звернули погляди на екрани зовнішнього телеогляду і очам не повірили своїм. Їхній планетоліт летів, спираючись усім корпусом на вдвічі більшу за розмірами камінну брилу.

- Як колись за старих добрих часів, таксі подано, - зіронізував Нехайчук, не усвідомивши гаразд усієї складності становища.

- Але ж ми його не викликали, - у тон йому відповів Яланський.

- Тут, як видно, не запитують, - гасячи браваду товаришів, шорстко кинув Карпенко. - Те, чого ми прагнули, саме якимось дивом прийшло до нас, ще й плече підставило, надумавши, певно, покатати гостей. Не здивуюся, коли через годину-другу нас оточуватиме ціла гурма таких візників.

- Спробуймо відірватися, - запропонував Міняйленко.

- Я вже вмикав двигуни втечі, - скрушно мовив Карпенко. - Марна річ. Не спрацьовують, як і силове поле. Повна нейтралізація. Викликайте командира, зв’яжіться з “Правдою”...

Через кілька хвилин Нехайчук приглушеним голосом повідомив:

- Куриленко не озивається. На Енцеладі теж утратили з ним зв’язок. Зараз використовує свої феноменальні здібності психолог - веде телепатичний пошук...

- Він що, маг-чарівник? - глузливо запитав астрофізик.

- Не маг і не чарівник, - відказав Яланський, який брав уроки у Тристана. - Він просто наділений здатністю бачити думкою на великі відстані й дистанційно впливати на людей...

- Тобто...

- Передавати сигнали навіювання.

- На відстані?

- Авжеж, на відстані. Власне, такі здібності має від природи всяк, тільки не всяк їх у собі розвинув. Та в цьому й немає потреби. Навіть шкідливо, протипоказано для нормального розвою людства. Уявіть собі, якби всі люди бачили геть усе на відстані, вміли читати думки одне одного. На перший погляд вельми цікаво, але життя тоді втратило б будь-який сенс. Ви запитаєте: “А чому ж ясновидство закладене від природи у кожній людині?” Можливо, спершу розумне життя так і програмувалось, але на Землі воно пішло іншим шляхом...

- Товариство, - втрутився в розмову головний механік, - ми залишилися без керма і вітрил, у нас зв’язані руки й ноги, а ви теревените про казна-що...

- Не про казна-що, - заперечив астроном, - можливо, це єдине, що нас порятує.

- Власне, - подав голос Карпенко, - я теж мало вірю у всілякі там ворожіння, чаклунство, спіритизм, але коли на борту космольота є людина, здатна на телепатичний контакт, і цей контакт має справді магічну силу, я цілком звіряюся на цю людину...

- Це що ж, - не витримав астрофізик, - ми повинні цілком здатися на ласку долі, пасивно чекати, поки наш шановний психолог навіє нам рішучість, жагу до порятунку...

- А хто сказав, що ми позбавлені рішучості? Не згоден. Завжди кажуть, що людина нерішуча, коли вміє думати. Так, нас опосіли вагання, сумніви, але не сумнівається той, хто, повторюю, позбавлений здатності думати. Сумніви - плід розуму...

- Хтось сказав, - докинув астроном, - що у хвилини нерішучості слід діяти швидко і намагатися ступити перший крок, хоч би він був і зайвий.

- Ніяких зайвих! - відхилив підтримку Карпенко. - Поки ви сперечалися про здібності нашого психолога, він по автономному радіогравітону передав, що ми маємо справу не з простим собі каменюччям. Йому вдалося вийти на телепатичний зв’язок із командиром, і той висловив здогад, який кардинально змінює наші уявлення про систему Сатурна. Астробіолог нетямиться з подиву...

“Он воно що! - відзначив про себе Міняйленко. - Недарма Карпенко так зацікавився, коли я порівняв сплески, що пробігли кільцями Сатурна, зі стресовим станом людини. Але це вже не моя компетенція. Це Попінсова прерогатива...”

Поки він роздумував над цим, їхній планетоліт уже линув в оточенні цілої хмари загадкових уламків...

*       *       *

...З похмурих лабіринтів чорної прірви випливали химерні, дивовижні картини космічної драми. Палали земля і небо. На обрії клубочилися багряні хмари. Без угаву кресали блискавиці. Гугоніла вселенська канонада...

Небожителі-титани сходилися на битву. Боги старої і нової генерації не могли вжитися під одним сонцем, і цю дилему могла розв’язати тільки кривава гігантомахія.

Глухо земля застогнала, лунко гримнуло небо.

Здригнулось; великий Олімп задрижав до підніжжя 

Од страхітливої сутички...

Так вони один проти одного кидали жалючі стріли. 

І тих, і тих голоси долинали до зоряного неба...

Запеклою була битва. Ніхто не міг перемогти. Тоді верховода молодих богів покликав підмогу. З-під землі з’явилися сторукі чудовиська і одноокі циклопи. Старих богів на чолі з Кроном було загнано до підземного царства. Переможці справили пишну учту й оселилися на осяйному Олімпі...

“Ось я й побачив продовження міфу, - така була перша думка Куриленка, коли він опритомнів. Його заполонили якісь дивні чари. Він став свідком гігантської битви небожителів. Хто навіяв йому ці картини? Чи, може, його перенесено в ті незапам’ятно далекі примарні часи? А що з його супутниками?” - Куриленко роззирнувся довкола.

Попович і Гах сиділи у своїх кріслах. Вони вже теж прийшли до пам’яті й, ошелешені, непорозуміло стенали плечима. Перший здобувся на слово геолог:

- Командире, я бачив чудний сон. Палали земля і небо...

Куриленко перевів погляд на астробіолога.

- Мене не це вразило, - мовив той, стомлено зводячись із крісла. -Непритомніючи, я відчув, що мене роздягають, розкладають на молекули й атоми. Неприємне відчуття. Кільця Сатурна...

- Можеш не говорити, - зупинив його командир. - Я тебе розумію. Ми їх більше не цікавимо...

Попович і Гах подивилися на екрани зовнішнього телеогляду. Їхній планетоліт, огинаючи головну планету, віддалявся від внутрішнього кільця.

- Треба зв’язатися з “Правдою” і сповістити Карпенкову групу, - мовив командир, - хоч я думаю, що вони Мке про все знають.

- Завдяки Тристанові? - коротко запитав Попович.

- Так, завдяки його далекосяжному телепатичному впливу... Тримаємо курс на Енцелад.

...Коли Міняйленко зайшов до командирської каюти “Правди”, розмова була саме в розпалі. Говорив астробіолог:

- Утворення, себто уламки каміння, з яких складаються кільця Сатурна, - це не якісь там силікати, як ми гадали, і навіть не мінерали вищої складності. Це - живі істоти або ж частини однієї велетенської живої істоти, наділеної цілеспрямованим розумом. Нам важко це збагнути, як важко сприйняти гіпотезу, яка ще й досі живе на Землі, гіпотезу про те, що наша планета - це колосальний живий організм, саморегульована система, яка й забезпечує еволюцію всього живого у своєму лоні. Але на Землі запанувала білкова форма життя, вінцем якої стали люди - унікальна форма організації розумної біомаси. А тут ми виявили ще унікальнішу .форму життя. Яку саме? Кремнієво-органічну, побудовану на енергетичному підмурку. Нічого не підозрюючи, ми прагнули дослідити диск планети, а вийшло так, що нас самих поклали на дослідницький стіл, пригальмували наші нервові системи і вимкнули комп’ютерні блоки. Та найкумедніше те, - з нотками сарказму зазначив Попович, - що нам навіяли якісь безглузді видива а чи просто взяли й перенесли у часи доісторичних божеств, про яких ми вже геть забули...

- Отут ви вже, добродії, помиляєтесь, - перебив психолог. Мушу зізнатися: вас ніхто нікуди не переносив, а продовження міфу про Крона, тобто Сатурна, навіяв вам я, до речі, за рекомендацією академіка ІІІафороста...

- Для чого? - не втримався геолог Гах.

- Щоб легше було переносити стан препарації...

- Ще й римовані рядки стародавнього поета нам підсунув, - поблажливо всміхнувся командир.

- Це вже для повноти сприйняття. А взагалі я вас вів од самого старту. В одному тільки схибив - вчасно не повідомив про енергетичні сплески у системі кілець, що, виявляється, було реакцією на вашу допитливість. Але звідки я міг про це знати? Коли ви наблизились до внутрішнього кільця і спробували заарканити один з уламків, я відчув: ваші кмітливість і винахідливість загальмовані й, що найстрашніше, гасне ваша свідомість. Отоді я вас націлив на негайну втечу. Коли ж переконався в неагресивності ваших контактерів, то, щоб полегшити ваш стан, заходився навіювати вам міф про шосту планету, чи то пак, бога, чиїм ім’ям назвали цього феномена Сонячної системи. Гадаю, якісь фрагменти моєї передачі дійшли й до нього, бо я говорив мовою космосу, так званим лінкосом.

- А чому не піддали дослідженню нашу групу, чому не втрачали свідомості ми? - запитав Карпенко.

- У цьому, певно, не було потреби, - відповів Попович. - Вистачило й нас...

- До того ж, - додав Тристан, - ви підходили до диска не з внутрішнього боку, не до його черева, де могло бути найвразливіше місце, а ззовні, з безпечного для живого організму боку. Тому за вас я був спокійний. Та, коли були виведені з ладу рушійні установки і вашого планетольота, коли ви теж потрапили в полон, я, виконуючи командирове розпорядження, прочитане телепатично, а не по радіогравітону, як ви помилково гадали, звелів вам утриматись від зайвих кроків для свого врятування. На той час ми вже знали, з ким маємо справу. Командирова група щасливо вийшла з критичної ситуації, і ви .теж змогли відірватися від кільця й без перешкод прибути на Енцелад...

Запала тривала пауза. Кожен обмірковував суть того, з чим вони зіткнулися в рідному сонячному домі.

- Отже, кремнієво-органічний світ, - підсумував Куриленко, - пояс живих силікатів... На жаль, нам із ними не по дорозі, нам ніколи не спекти з ними спільного пирога.

- Ми затято шукаємо подібних до себе, - не втримався головний механік, - і все марно. Їх, певно, не знайти у всьому Всесвіті. Навіщо тоді нам пориватися в зоряне небо?

По цих словах Попович рвійно підхопився, хотів заперечити, але слово взяв командир:

- Колись казали, що люди шукають шляху на небо тільки тому, що збилися з дороги на землі. Нічого подібного. Від самої своєї з’яви на світ людина - це сплетіння земного з небесним. Самим Богом їй уторований шлях на небо. Людська душа і зорі над головою - ось дві найцікавіші речі на світі!..

- Дивіться! - зненацька вигукнув Яланський. - Диск знову виграє всіма барвами веселки!

- Це він салютує нам на прощання, - усміхнувся Міняйленко. - Сатурн зичить нам щасливого повернення на Землю...

“Бач, - подумав Куриленко, - забалакав про Землю. А ще недавно перший поривався на Сатурн. Воістину незбагненне створіння - людина, зіткана з простеньких собі білків”.
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